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1 Apie $j dokumenta

1.1 Dokumento paskirtis
Si naudojimo ir montavimo instrukcija yra
gaminio dalis ir joje pateikiama informacija
naudotojui, kaip saugiai valdyti
 ThermoConnect TCon2". Sioje naudojimo
ir montavimo instrukcijoje aiskinamos visos
valdymo elemento funkcijos.
|_i Atidziai perskaitykite Sildytuvo
naudojimo ir montavimo instrukcijg bei
joje esancias saugos nuorodas ir jy
laikykités.
= NUORODA
Ar funkcijos faktiskai veikia, priklauso
nuo atitinkami jrengto Sildytuvo.
1.2 Kaip elgtis su Siuo
dokumentu
— Prie$ eksploatuodami , ThermoConnect
TCon2", perskaitykite Sig naudojimo ir
montavimo instrukcija bei Sildytuvo
naudojimo instrukcija bei jy laikykités.
- Sia naudojimo ir montavimo instrukcija
perduokite kitiems savininkams arba
prietaiso naudotojui.

1.3 Simboliy ir paryskinimy
naudojimas

Tekstuose su simboliu - pateikiama

nuoroda j atskirus dokumentus, kurie yra

pridéti arba kuriy galima paprasyti

. Webasto". Dokumentus rasite ties:

https://dealers.webasto.com.

— Tekstai su simboliu = rodo techninius
ypatumus.

— Tekstai su simboliu * arba [*] rodo
galima materialing Zalg, nelaimingy
atsitikimy pavojy arba pavojy susizaloti.

— Tekstai su simboliu ¥~ apra3o salygas,
norint atlikti tam tikrus veiksmus.

— Tekstai su simboliu P> apraso veiksma.

2 Garantija ir atsakomybé
,Webasto" neatsako uz trikumus ir
pazeidimus, kuriy priezastis yra montavimo
ir naudojimo instrukcijy nesilaikymas. Toks
atsakomybés nebuvimas ypac galioja:
— prietaiso pazeidimai dél mechaninio
poveikio;
- remontui, kurj atlieka nemokytas
personalas;
- nesilaikant tikrinimo ir techninés
priezitiros nurodymy;
- ne ,Webasto” techninés priezitros
dirbtuviy atliktiems remonto darbams;

— prietaiso permontavimui negavus
Webasto" sutikimo;

— netinkamam naudojimui.

— neoriginaliy atsarginiy prietaisu
naudojimui;

— netinkamy priedy naudojimui;

3 Bendrosios saugos

nuorodos

/!\PAVOJUS
Sprogimo pavojus
Aplinkose su degiais garais, degiomis
dulkémis ir pavojingu kroviniu (pvz.,
degalinése, degaly pripildymo
irenginiuose, kuro, anglies, medienos
arba javy sandéliuose).
» Nejunkite ir neeksploatuokite
Sildytuvo.
1\ PAVOJUS
Pavojus apsinuodyti ir uzdusti
Neeksploatuokite Sildytuvo uzdarose
patalpose be iSmetamujuy duju
iSsiurbimo jtaiso.
» Nejunkite ir neeksploatuokite
Sildytuvo, net ir suprogramave
Sildymo pradzia.
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& PAVOJUS
Gaisro pavojus
Degios medziagos arba skysciai karsto
oro sraute.
» Karsto oro srautas turi bati laisvas.

4 Naudojimas pagal paskirtj
Valdymo elementas , ThermoConnect
TCon2" iuo metu leistas naudoti tokiems
tikslams:
»Webasto” vandens Sildytuvy jjungimas ir
iSjungimas.
, ThermoConnect TCon2" turi integruota
GPS antena ir ,,eSIM” (embedded SIM).
5 Valdiklis
Oro ir vandens $ildytuvui valdyti yra 3
galimybés:
- pridedamu mygtuku;
-, ThermoConnect” programéle
mobiliajame telefone;
- naudojantis ,My Webasto Connect”
internetine svetaine.
= NUORODA
Atsizvelgiant | mobiliojo tinklo
priemimo situacija, Sildytuvas gali bati
jjungtas su delsa.

=~ NUORODA
Atsizvelgiant j transporto priemonés
modelj, transporto priemonés
informacijos sistemoje po autonominio
sildymo rezimo gali bati rodomas
pranedimas, atsizvelgiant j didesnes
rimties srovés sanaudas. Taip gali
atsitikti, kai transporto priemoné
statoma aplinkoje, kurioje néra
mobiliojo radijo rysio (pvz.,
pozeminiuose garazuose).

6 Mygtukas

WHE000015A

pav. 1

NUORODA
Mygtukas turi bati vairuotojo matymo
ir valdymo srityje. Sumontuokite
mygtuka matomoje ir lengvai
prieinamoje vietoje.
Mygtuku oro arba vandens Sildytuvas
jjungiamas arba ijungiamas su i$ anksto
nustatyta trukme.
> Norédami jjungti oro arba vandens
sildytuva, paspauskite mygtuka.

Prireikus, i$ anksto nustatytg standartine
trukme galima pakeisti. Zr. skyriuje 8 *, My

Webasto Connect” Ziniatinklio tarnyboje"
psl. 5.

Mygtuko apsvietimas rodo bisena:

— Sviesos diodas nesviecia — $ildytuvas
iSjungtas.

— Sviesos diodas mirksi Zaliai — $ildytuvas
neprijungtas, ieSkoma mobiliojo radijo
tinklo arba paleidziama i$ naujo.

— Zalias 3viesos diodas — Sildytuvas
jjungtas.

. ThermoConnect TCon2" imtuva mygtuku
galima paleisti i$ naujo ir atstatyti.

— Kaip paleisti i$ naujo, Zr. skyriuje 6.1
“Paleistis i$ naujo” psl. 4.

— Kaip atstatyti, zr. skyriuje 6.2
“Nustatymy atstatymas" psl. 5.

6.1 Paleistis i$ naujo

> Paspauskite mygtuka ir 10 s laikykite
paspaude.

> Atleiskite mygtuka.

-, ThermoConnect TCon2" paleidziama i$
naujo.

— Mygtuko apsvietimas mirksi, kai
, ThermoConnect TCon2" paleidziama i$
naujo.
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6.2 Nustatymy atstatymas

= NUORODA
Atstatant nustatymus, atliekami Sie
veiksmai:
Atstatomi rysio nustatymy gamykliniai
nustatymai. Suporuoti naudotojai ir
naudotojy mobiliyju telefony numeriai
iStrinami. Visi nustatyti laikmaciai ir
padéciy jvykiai istrinami.

Procedra, skirta gamykliniams

nustatymams atstatyti:

> Paspauskite mygtuka ir 10 s laikykite
paspaude.

> Atleiskite mygtuka.

> Mirksint mygtuko Sviesos diodui, 3
kartus paspauskite mygtuka.

7 Mobiliyjy telefony

programélé

. ThermoConnect TCon2" valdoma per

,ThermoConnect” programélé. Ji valdoma

suderinamu mobiliuoju telefonu, kuris

prijungtas prie interneto.

= NUORODA
Kaip jdiegti programéle, zr. skyriuje
13.1 "Programelés jdiegimas
mobiliajame telefone" psl. 9.

= NUORODA
Naudojant programéle, galima atlikti
ne visus nustatymus. Ziniatinklio
tarnyboje galima atlikti daugiau
nustatymy. Zr. skyriuje 8 ", My
Webasto Connect” Ziniatinklio
tarnyboje” psl. 5.

8 .My Webasto Connect”
Ziniatinklio tarnyboje

= 'NUORODA
Visus programeélés nustatymus taip pat
galima atlikti ,My Webasto Connect” ir
jie sinchronizuojami automatiskai. , My
Webasto Connect” Ziniatinklio
tarnyboje prie kiekvieno nustatymo yra
su kontekstu susijusi pagalba.

. ThermoConnect TCon2" nustatymus

galima tvarkyti , My Webasto Connect”

Ziniatinklio tarnyboje.

9 Abonementas

Norint naudotis ,, ThermoConnect TCon2",

reikalingas aktyvus abonementas. Uz ji

reikia mokéti abonementinj mokest;.

Bendrasias naudojimo salygas rasite ties

https://my.webastoconnect.com.

Prie$ baigiantis abonementui, iSsiunciamas

priminimas ,,,, ThermoConnect”

programélé” ir / arba naudotojo

elektroninio pasto adresu (jei nurodyta ,My

Webasto Connect”).

Galiojantj abonementg galima patikrinti ir

pratesti ,My Webasto Connect” Ziniatinklio

paslaugoje.

=~ NUORODA
Jeigu abonementas nepratesiamas
pries pasibaigiant jo galiojimo laikui,
tuomet paslauga iSaktyvinama. Norint
vél aktyvinti paslauga, gali reikéti
susimoketi pakartotinio suaktyvinimo
mokestj.
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10 |rengimas ir elektros
prijungimas
10.1 Komplektacija

WHED0DO16A

@ , ThermoConnect TCon2"

@ " kabeliy pyné
@ Mygtukas (su ap3vietimu ir
temperaturos jutikliu)
@ QR kodo lipdukai (2x)
Nepavaizduota:
— Lipdukai (2x)
— Naudojimo ir montavimo instrukcija

10.2 Jungtys

WHEOD0018A

pav. 3

@ Juoda — perjungimo iséjimas (0,5 A,
lygis, kaip maitinimo jtampos
valdiklyje)
Ruda — masé

Nepriskirta

Meélyna — jungiklis su integruotu
temperatros jutikliu

©® ®OE

+32 V, min. pilnutiné varza 10 kQ,
aukstas lygis > 5V, Zemas lygis
<0,5V)

Nepriskirta

Raudona — maitinimo jtampa
(+9V...4+32V)

Ruda — mygtukas, masé

® Q@

Pilka — perjungimo jéjimas 1 (+0 V...

Zalia — mygtukas, $viesos diody
apsvietimas

Pilka — mygtukas, jungimo
kontaktas

Geltona — W-BUS

P © ©

Nepriskirta

10.3 Montavimo padétis

"~ NUORODA
Nemontuokite prietaiso pilkoje srityje,
kaip parodyta pav. 4.

L= NUORODA
Transporto priemonés su specialiu
stiklu, pvz., priekinio stiklo Sildymu
arba taip pat ir apsauginiu jstiklinimu
nuo saulés, gali neigiamai paveikti
..~ThermoConnect TCon2"" priémima.
Transporto priemonése su tokia jranga
rekomenduojama nemontuoti 3alia
priekinio stiklo.

o

)

[ ]

WHE000222

pav. 4

6
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10.4 Prietaiso montavimas
Kadangi ,,, ThermoConnect TCon2"" turi
vidines mobiliojo rysio tinklo ir GPS

antenas, svarbu atsizvelgti j jrengimo vieta.

» Pasirinkite , ThermoConnect TCon2"

montavimo vieta:

— Sumontuokite ,,,, ThermoConnect
TCon2"" transporto priemonés vidaus
patalpoje, sausoje vietoje.

- Visose ,,,, ThermoConnect TCon2"”
pusése turi bati bent 3 cm atstumas iki
visy metaliniy pavirsiy. Zr. pav. 5 pav.

wHeDo02238

pav. 5
Atkreipkite démesj j tai, kaip nutiesta
kabeliy pyné. Zr. pav. 6 pav.

WHEO0D2244

pav. 6

f |SPEJIMAS
Gali sutrikti veikimas
Irengus Salia metaliniy pavirsiy,
neigiamai veikiamas antenos
priémimas. Taip gali buti pazeistas
prietaisas.
» Nejrenkite ,,, ThermoConnect
TCon2"" ant metaliniy pavirsiy.
Norint uztikrinti optimaly mobilio rysio
tinklo ir GPS signalo priémima,
rekomenduojama jrengti virSutinéje
prietaisy skydelio srityje. ,pav. 7" rodo
rekomenduojama sritj.

pav. 7

[ ] |Rekomenduojamas diapazonas

Vidutinis diapazonas

Nerekomenduojamas diapazonas

10.5 Mygtuko montavimas

|
» ;ﬁ\

pav. 8
(1) Mygtukas @) ," kabeliy pyné
= NUORODA
Neatjunkite kistuko nuo kabelio.
-~ NUORODA

Mygtuka reikia sumontuoti.

9040107E



=~ NUORODA
Mygtukas yra su temperatdros jutikliu.
Montavimo vietoje aplink mygtuka turi
laisvai cirkuliuoti oras, taciau mygtukas
turi bati apsaugotas nuo védinimo
tiesioginio oro srauto.

= NUORODA

Mygtukas turi bati vairuotojo matymo
ir valdymo srityje.

Mygtukas turi keturias funkcijas:

1. Sildytuvo jjungimas ir igjungimas.

2. Naujy naudotojy patvirtinimas.

3. Temperaturos matavimas.

4. Kaip atstatyti arba paleisti is naujo, Zr.
skyriuje 6.1 "Paleistis i§ naujo" psl. 4/
skyriuje 6.2 "Nustatymy atstatymas" psl.
5.

> Prijunkite , ThermoConnect TCon2"
kabeliy pyne.

> Sumontuokite mygtuka lengvai
prieinamoje vietoje, apsaugotoje srityje.

— Apsvietimas eksploatuojant turi bati
visada matomas.

10.6 Kabeliy pynés montavimas

WHEQ00030A

, ThermoConnect TCon2"
Pagrindinis kistukas
Sildytuvo kistukas
Mygtuko jungtis

-~ NUORODA

, ThermoConnect TCon2" montuokite
tik su ,, ThermoConnect TCon2" kabeliy
pyne.

A
)

11 KisStukas, skirtas prijungti
prie Sildytuvo

i
© ﬁ@/‘ O
pav. 10

(1)  Geltona -, W-Bus"”
@ Juodas — analoginis

(3) Raudonas - 30 kaistis, maitinimo
itampa

(@) Rudas - 31 kaistis, mase

L Taip pat zr. Sildytuvo kabeliy pyne.

12 QR kodo lipdukas

E E 1234

= 5678
]
AELRT oo,
-4 3456
Check ID: 1234

www.webasto-connect.com

WHE000020A

pav. 11

9040107E




QR kodo lipduko reikia, norint
,ThermoConnect” programélé sujungti su
, ThermoConnect TCon2" prietaisu.

X

(- Lo
=/

WHE000021A

pav. 12
> Uzklijuokite lipduka tokioje vietoje, kur
ji galima nuskaityti su mobiliuoju
telefonu. Pavyzdziui, ant transporto
priemones A arba B kolonos, Sone ant
prietaisy skydelio arba ant saugikliy
deZutés dangcio.
> Uzklijuokite lipduka galinéje Sio
dokumento puséje.
13 Pirmosios eksploatacijos
pradzia
13.1 Programélés jdiegimas
mobiliajame telefone
Programéle galite jsigyti , Apple App Store”
ir ,Google Play”.
> Patikrinkite, ar mobilusis telefonas
prijungtas prie interneto.

> I3kvieskite atitinkamag , App Store” ir
raskite , ThermoConnect”. 5j veiksma
galima atlikti taip pat ir naudojant QR
koda.

— Apie ,Apple App Store” Zr. pav. 13

— Apie ,Google Play” zr. pav. 14

# Download on the T
s App Store %
i .
Ol

WHE000023A

pav. 13

GET ITON
Google Play

WHE000024A

pav. 14

>, ThermoConnect” programélé jdiekite
mobiliajame telefone.

> Prijunkite mobilujj telefong pagal
instrukcija programéléje prie
, ThermoConnect TCon2". Zr. skyriuje
13.2 "Mobiliojo telefono prijungimas”
psl. 9.

13.2 Mobiliojo telefono
prijungimas

v~ 13 pradziy jdiekite , ThermoConnect”

programéle.

1 veiksmas i 4

ThermoCanmect

WHE000025A

pav. 15

> ISkvieskite programéle, spustelédami
.Webasto" piktograma.

2 veiksmas is 4

WHEO0026A

pav. 16

> QR koda nuskaitykite mobiliuoju
telefonu. QR kodas turéty bati ant
transporto priemoneés ir galinéje sios
naudojimo instrukcijos puséje. Be to,
QR kodas uzklijuotas taip pat ant
imtuvo (Zr. skyriuje 12 "QR kodo
lipdukas" psl. 8).

9040107E



3 veiksmas i5 4

Add device
Name.

Device

[oaomassgrizss

WHED00027A

pav. 17
> Dabar galima jvesti bet kokj
.~ThermoConnect TCon2"" pavadinima
ir ji patvirtinti spusteléjus , ¥ arba
L Sukurti”.
4 veiksmas i$ 4
...ThermoConnect TCon2"" dabar
prijungtas ir parengtas naudoti. Daugiau
informacijos zr. ,https://www.webasto-
comfort. com”.

13.3 Naudotojy administravimas
. ThermoConnect TCon2" gali naudoti keli
naudotojai. Norint pridéti nauja naudotojg
(Zr. skyriuje 13.2 "Mobiliojo telefono
prijungimas” psl. 9) reikalingas naujo
naudotojo ID pranesimas. Esantys
naudotojai gauna $j pranesima kaip
informacija ju , ThermoConnect”
programélé ir turi patvirtinti arba atSaukti
naujg naudotoja. Jei naudotojas turi nauja
mobilujj telefong ir mégina jj prijungti be

prieigos prie pries tai prijungto telefono,
patvirtinti galima mygtuku: tam laikykite
mygtuka paspaude 10 s.

14 Klaidy pranesimai
Sios sildytuvo klaidos rodomos kaip klaidy
pranesimai , ThermoConnect”
programeléje.
|_#, Daugiau informacijos rasite Sildytuvo
naudojimo instrukcijoje.
AISPEJIMAS
Sildytuvy techninés priezidros ir
remonto darbus leidziama atlikti
kvalifikuotam personalui.

Klaidos Aprasymas

pranesimai kodas
0x84

Per Zema
maitinimo jtampa.
|kraukite
akumuliatoriy
baterijg arba
patikrinkite
transporto
priemones
elektros jranga.

Pazemintoji
jtampa

Virsjtampis | 0x04 Darbiné jtampa
per ilgai buvo virs
leidziamos
maksimalios
vertés.

Klaidy Klaidos Aprasymas
pranesimai kodas
Sildytuvo | 0x06 Suveikeé 3ildytuvo
perkaitimas uzraktas
(Sildytuvas
perkaito).
Sildytuvo | 0x07 Sildytuvo uzraktas
uzraktas buvo aktyvintas.
Nuolatinis | 0x87 Buvo aktyvintas
Sildytuvo nuolatinis
uzraktas Sildytuvo uzraktas.

15 |statymais numatytos
montavimo nuostatos

Reglament Patvirtinimo numeris
as

ECER10 E17 10R - 050151

Siy taisykliy nuostatos yra reglamento (ES)
2018/858 galiojimo srityje, taip pat jy
reikéty laikytis Salyse, kuriose netaikomi
specialUs reikalavimai. Nesilaikant
naudojimo instrukcijos ir joje esanciy
nuorodu, netenkama , Webasto”
atsakomybés.

9040107E



WEEE direktyva $j gaminj

draudZiama utilizuoti su
jprastomis buitinémis atliekomis.

I
Utilizuokite $j gaminj pagal taikomus
potvarkius ir nuostatas. Informacijos, kaip
tinkamai utilizuoti, Jums suteiks
komunalinése Zinybose,
kompetentingame antriniy Zaliavy
surinkimo punkte ir (arba) JUsy vietinis
prekybos atstovas.
Siy taisykliu nuostatos yra reglamento (ES)
2018/858 galiojimo srityje, taip pat ju
reikéty laikytis Salyse, kuriose netaikomi
specialUs reikalavimai. Nesilaikant
naudojimo instrukcijos ir joje esanciy
nuorody, netenkama , Webasto”
atsakomybés.

16 Atitikties deklaracija
CE atitikties deklaracija ir UKCA atitikties
deklaracija

. ThermoConnect TCon2" buvo
suprojektuota, pagaminta, patikrinta ir
pristatyta pagal svarbias saugos, EMS bei
suderinamumo su aplinka direktyvas,
reglamentus ir standartus. , Webasto”

deklaruoja, kad gaminys ,,, ThermoConnect
TCon2"" gaminamas ir pristatomas pagal
direktyvas bei reglamentus.

Visg CE atitikties deklaracija ir UKCA
atitikties deklaracija galima atverti
atsisiuntimo srityje

https://dealers.webasto.com.

17 Techniniai duomenys

~ThermoConnect TCon2” Vertés

Darbiné jtampa [V] nuo 9 iki 32

Vidutiné jmamoji srové [mA] |15

Imtuvo eksploatavimo / nuo —40 iki
laikymo temperatara [°C] +80

18 Matmenys

pav. 18
Visi matmenys nurodyti mm.

9040107E
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Esant variantui keliomis kalbomis, pirmenybé teikiama angly kalbai.
Atitinkamos 3alies telefono numer;j rasite , Webasto” techninés prieZitros skyriy lape arba savo
3alies atitinkamos , Webasto” atstovybés internetiniame puslapyje.

Webasto
Kraillinger Straf3e 5
82131 Stockdorf
Germany

UK only

Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Webasto House

White Rose Way

Doncaster Carr

South Yorkshire

DN4 5JH

United Kingdom

2KC€

www.webasto.com

Ident. Nr. 9040107E + 07.2024 « Errors and omissions excepted © Webasto
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